SHEET FELT PADS - SPARTAN FELT COMPANY HARD FELT PADS, 3

For Polishing Pads, Vise Jaws; Three Densities

Great for rubbing, polishing, and hand buffing on wood or metal. Soft for tight
curves; Medium for rounded and gradual curves; Hard for flat surfaces.

Attributes

e Name: SPARTAN FELT COMPANY HARD FELT PADS, 3
e Manufacturer: SPARTAN FELT COMPANY

Product no.: 839295303

Mfr. No.:

Delivery weight: 0.023kg

Item details

Made in USA
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SICHERHEITSANLEITUNG FUR BILDERFILZPADS

Einfuhrung

Danke, dass du die BILDERFILZPADS von Spartan Felt Company gewahlt hast. Diese hochwertigen harten
FilzPads sind flr effektives Reiben, Polieren und Handbuffen auf Holz oder Metalloberflachen konzipiert. Diese
Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere Verwendung des Produkts gemal der
EUVerordnung Uber die allgemeine Produktsicherheit (GPSR) zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Uberpriife die FilzPads immer vor der Verwendung. Verwende sie nicht, wenn sie beschadigt oder
abgenutzt sind.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern, um Unfalle zu vermeiden.

Verwende die Pads nur fiir den vorgesehenen Zweck, wie angegeben.

Sorge fur eine saubere Arbeitsumgebung, um Ausrutscher oder Unfalle zu vermeiden.

Vermeide die Verwendung der Produkte in der Nahe von offenen Flammen oder extremen Warmequellen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

¢ Gefahrenidentifikation:

o Risiko von Verletzungen durch scharfe Kanten an Werkzeugen oder Oberflachen, die poliert

werden.
o Risiko der Inhalation von Staubpartikeln, die wahrend der Verwendung entstehen.

¢ Vermeidung von Gefahren:

o Trage Schutzhandschuhe, um Hautreizungen zu vermeiden.
o Verwende eine Staubmaske, wenn du in einem Bereich arbeitest, in dem Staub entsteht.
o Sorge fur eine angemessene BelUftung im Arbeitsbereich, um Inhalationsrisiken zu minimieren.

¢ Alterspezifische Warnungen:

o Dieses Produkt ist nicht fur Kinder unter 12 Jahren geeignet. Erwachsene sollten Benutzer unter 18
Jahren beaufsichtigen.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

¢ Installation:

o Stelle sicher, dass die zu polierende Oberflache sauber und trocken ist.

o Wahle das geeignete FilzPad (weich, mittel oder hart) basierend auf der Art und Krimmung der
Oberflache.

o Befestige das FilzPad sicher am Polierwerkzeug oder verwende es von Hand, wobei du einen festen
Griff sicherstellst.

¢ Verwendung:

o Fir beste Ergebnisse trage vor der Verwendung eine geeignete Polierpaste auf das FilzPad auf.
o Ube sanften Druck aus und bewege das Pad in kreisenden Bewegungen fiir gleichmé&Biges Polieren.
o Vermeide UbermaRige Kraft, da dies die Oberflache oder das FilzPad beschadigen kann.

¢ Nach der Verwendung:



o Reinige die FilzPads nach der Verwendung, um Ruckstande zu entfernen.
o Lagere die Pads an einem kihlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge die FilzPads gemaR den ortlichen Abfallentsorgungsrichtlinien.
¢ Wenn die Pads mit gefahrlichen Materialien kontaminiert sind, befolge die spezifischen
Entsorgungsrichtlinien fiir gefahrliche Abfalle.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fur Sicherheitsanfragen oder zusatzliche Unterstitzung bezuglich der BILDERFILZPADS, siehe bitte die
Kontaktdaten des Herstellers, die auf der Produktverpackung oder der offiziellen Website angegeben sind.

Durch die Beachtung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit deinen
BILDERFILZPADS gewahrleisten. Setze immer die Sicherheit an erste Stelle und melde unsichere Bedingungen
oder Unfalle den zustandigen Behdrden. Vielen Dank fir deine Aufmerksamkeit gegenuber diesen wichtigen
Richtlinien.



SHEET FELT PADS SAFETY INSTRUCTION GUIDE

Introduction

Thank you for choosing the SHEET FELT PADS from Spartan Felt Company. These highquality hard felt pads are
designed for effective rubbing, polishing, and hand buffing on wood or metal surfaces. This guide provides
important safety instructions to ensure the safe use of the product in compliance with the EU General Product
Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

Always inspect the felt pads before use. Do not use if damaged or worn.
Keep the product out of reach of children to prevent accidental injury.
Use the pads only for their intended purpose as specified.

Ensure a clean working environment to avoid slips or accidents.

Avoid using the products near open flames or extreme heat sources.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Hazard Identification:
o Risk of injury from sharp edges on tools or surfaces being polished.
o Risk of inhalation of dust particles generated during use.
¢ Avoiding Hazards:
o Wear protective gloves to prevent skin irritation.
o Use a dust mask if working in an area where dust is generated.
o Ensure proper ventilation in the workspace to minimize inhalation risks.
¢ Agespecific Warnings:
o This product is not suitable for children under 12 years old. Adult supervision is recommended for
users under 18.

Instructions for Installation and Usage

¢ Installation:
o Ensure that the surface to be polished is clean and dry.
o Select the appropriate felt pad (Soft, Medium, or Hard) based on the surface type and curvature.
o Attach the felt pad securely to the polishing tool or use by hand, ensuring a firm grip.
¢ Usage:
o For best results, apply a suitable polishing compound to the felt pad before use.
o Use gentle pressure and move the pad in a circular motion for even polishing.
o Avoid excessive force, which may cause damage to the surface or the felt pad.
¢ PostUse Care:
o Clean the felt pads after use to remove any residue.
o Store the pads in a cool, dry place away from direct sunlight.

Disposal Instructions
¢ Dispose of the felt pads in accordance with local waste disposal regulations.

e If the pads are contaminated with hazardous materials, follow specific disposal guidelines for hazardous
waste.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or additional support regarding the SHEET FELT PADS, please refer to the
manufacturer’s contact information provided on the product packaging or official website.



By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your SHEET FELT
PADS. Always prioritize safety and report any unsafe conditions or accidents to the relevant authorities. Thank
you for your attention to these important guidelines.



GUIA DE INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD PARA
PADS DE FIELTRO

Introduccion

Gracias por elegir los PADS DE FIELTRO de Spartan Felt Company. Estos pads de fieltro duro de alta calidad
estan disefiados para un frotado, pulido y abrillantado efectivo a mano en superficies de madera o metal. Esta
guia proporciona instrucciones de seguridad importantes para garantizar el uso seguro del producto en
cumplimiento con el Reglamento General de Seguridad de Productos de la UE (GPSR).

Directrices Generales de Seguridad

Siempre inspecciona los pads de fieltro antes de usarlos. No los uses si estan dafiados o desgastados.
Mantén el producto fuera del alcance de los nifios para prevenir lesiones accidentales.

Utiliza los pads solo para el propdsito previsto segun se especifica.

Asegurate de tener un entorno de trabajo limpio para evitar resbalones o accidentes.

Evita usar los productos cerca de llamas abiertas o fuentes de calor extremo.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

« Identificacion de Peligros:

o Riesgo de lesiones por bordes afilados en herramientas o superficies que se estdn puliendo.
o Riesgo de inhalacién de particulas de polvo generadas durante el uso.

¢ Evitando Peligros:

o Usa guantes de proteccidn para prevenir irritaciones en la piel.

o Utiliza una mascarilla de polvo si trabajas en un drea donde se genere polvo.

o AsegUrate de que el espacio de trabajo esté bien ventilado para minimizar los riesgos de
inhalacién.

¢ Advertencias Especificas por Edad:

o Este producto no es adecuado para nifios menores de 12 afios. Se recomienda supervisién adulta
para usuarios menores de 18 afos.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

¢ Instalacion:

o AsegUrate de que la superficie a pulir esté limpia y seca.

o Selecciona el pad de fieltro apropiado (Suave, Medio o Duro) segun el tipo y la curvatura de la
superficie.

o Fija el pad de fieltro de manera segura a la herramienta de pulido o Usalo a mano, asegurando un
agarre firme.

e Uso:

o Para obtener los mejores resultados, aplica un compuesto de pulido adecuado al pad de fieltro
antes de usarlo.

o Usa una presion suave y mueve el pad en un movimiento circular para un pulido uniforme.

o Evita aplicar fuerza excesiva, ya que puede dafar la superficie o el pad de fieltro.



e Cuidado PostUso:

o Limpia los pads de fieltro después de usarlos para eliminar cualquier residuo.
o Guarda los pads en un lugar fresco y seco, alejado de la luz solar directa.

Instrucciones de Eliminacion

* Desecha los pads de fieltro de acuerdo con las regulaciones locales de eliminacién de residuos.
¢ Si los pads estdn contaminados con materiales peligrosos, sigue las pautas especificas de eliminacién
para residuos peligrosos.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta de seguridad o soporte adicional respecto a los PADS DE FIELTRO, consulta la
informacién de contacto del fabricante proporcionada en el empaque del producto o en el sitio web oficial.

Al seqguir estas instrucciones de seguridad, puedes asegurarte de tener una experiencia segura y efectiva con
tus PADS DE FIELTRO. Siempre prioriza la seguridad y reporta cualquier condicién insegura o accidente a las
autoridades competentes. Gracias por tu atencidn a estas importantes directrices.



GUIDE DE SECURITE DES FEUTRES EN TISSU

Introduction

Merci d'avoir choisi les FEUTRES EN TISSU de Spartan Felt Company. Ces feutres en tissu dur de haute qualité
sont congus pour frotter, polir et lustrer efficacement sur des surfaces en bois ou en métal. Ce guide fournit
d'importantes instructions de sécurité pour garantir une utilisation slre du produit, conformément au
Réglement Général sur la Sécurité des Produits de I'UE (GPSR).

Lignes Directrices Générales de Sécurité

¢ Inspecte toujours les feutres avant utilisation. Ne pas utiliser s'ils sont endommagés ou usés.
Garde le produit hors de portée des enfants pour éviter les blessures accidentelles.

Utilise les feutres uniquement pour leur usage prévu tel que spécifié.

Assuretoi d'un environnement de travail propre pour éviter les glissades ou les accidents.
Evite d'utiliser les produits prés de flammes nues ou de sources de chaleur extrémes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Identification des Risques :

o Risque de blessure dii aux bords tranchants des outils ou des surfaces a polir.
o Risque d'inhalation de particules de poussiére générées pendant I'utilisation.

« Eviter les Risques :

o Porte des gants de protection pour éviter les irritations cutanées.
o Utilise un masque antipoussiére si tu travailles dans une zone ou de la poussiére est générée.
o Assure une bonne ventilation dans I'espace de travail pour minimiser les risques d'inhalation.

 Avertissements Spécifiques a I'Age :

o Ce produit n'est pas adapté aux enfants de moins de 12 ans. Une supervision adulte est
recommandée pour les utilisateurs de moins de 18 ans.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

¢ Installation :

o Assuretoi que la surface a polir est propre et seche.

o Choisis le feutre approprié (Doux, Moyen ou Dur) en fonction du type de surface et de sa courbure.

o Fixe le feutre de maniere sécurisée a I'outil de polissage ou utilisele a la main, en veillant a avoir
une prise ferme.

o Utilisation :

o Pour de meilleurs résultats, applique un composé de polissage approprié sur le feutre avant
utilisation.

o Utilise une pression douce et déplace le feutre en effectuant des mouvements circulaires pour un
polissage uniforme.

o Evite d'exercer une force excessive, ce qui pourrait endommager la surface ou le feutre.

e Entretien Apres Utilisation :



o Nettoie les feutres apres utilisation pour enlever tout résidu.
o Range les feutres dans un endroit frais et sec, a I'abri de la lumiere directe du soleil.

Instructions de Mise au Rebut

e Elimine les feutres conformément aux réglementations locales de gestion des déchets.
¢ Si les feutres sont contaminés par des matériaux dangereux, suis les directives spécifiques d'élimination
des déchets dangereux.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou support supplémentaire concernant les FEUTRES EN TISSU, consulte les
informations de contact du fabricant fournies sur I'emballage du produit ou sur le site Web officiel.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience sire et efficace avec tes FEUTRES EN
TISSU. Priorise toujours la sécurité et signale toute condition dangereuse ou accident aux autorités
compétentes. Merci de préter attention a ces directives importantes.



GUIDA ALL'USO SICURO DEI DISCHI IN FELTRO

Introduzione

Grazie per aver scelto i DISCHI IN FELTRO dell'azienda Spartan Felt Company. Questi dischi in feltro duro di alta
qualita sono progettati per un'efficace lucidatura, sfregamento e rifinitura @ mano su superfici di legno o
metallo. Questa guida fornisce importanti istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro del prodotto in
conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti (GPSR) dell'UE.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Controlla sempre i dischi in feltro prima dell'uso. Non utilizzare se danneggiati o usurati.
Tieni il prodotto fuori dalla portata dei bambini per prevenire infortuni accidentali.

Usa i dischi solo per l'uso previsto come specificato.

Assicurati che I'ambiente di lavoro sia pulito per evitare scivolamenti o incidenti.

Evita di utilizzare il prodotto vicino a fiamme libere o fonti di calore estremo.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ |dentificazione dei Rischi:

o Rischio di lesioni da bordi affilati su strumenti o superfici da lucidare.
o Rischio di inalazione di particelle di polvere generate durante I'uso.

¢ Evitare i Rischi:

o Indossa guanti protettivi per prevenire irritazioni cutanee.
o Usa una maschera antipolvere se lavori in un'area dove si genera polvere.
o Assicurati di avere una buona ventilazione nel luogo di lavoro per ridurre i rischi di inalazione.

¢ Avvertenze di Eta:

o Questo prodotto non & adatto per bambini di eta inferiore ai 12 anni. Si raccomanda la
supervisione di un adulto per gli utenti sotto i 18 anni.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

¢ Installazione:

o Assicurati che la superficie da lucidare sia pulita e asciutta.

o Seleziona il disco in feltro appropriato (Morbido, Medio o Duro) in base al tipo di superficie e alla
curvatura.

o Fissa saldamente il disco in feltro allo strumento di lucidatura o utilizzalo a mano, assicurandoti
una presa salda.

e Uso:

[¢]

Per i migliori risultati, applica un composto per lucidatura adeguato al disco in feltro prima dell'uso.
Usa una pressione delicata e muovi il disco in un movimento circolare per una lucidatura uniforme.
Evita di applicare troppa forza, poiché potrebbe danneggiare la superficie o il disco in feltro.

[¢]

[¢]

e Cura PostUso:

o Pulisci i dischi in feltro dopo I'uso per rimuovere eventuali residui.



o Conserva i dischi in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltisci i dischi in feltro in conformita con le normative locali sullo smaltimento dei rifiuti.
¢ Se i dischi sono contaminati con materiali pericolosi, segui le linee guida specifiche per lo smaltimento
dei rifiuti pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o supporto aggiuntivo riguardante i DISCHI IN FELTRO, ti preghiamo di
fare riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite sulla confezione del prodotto o sul sito web
ufficiale.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace con i tuoi DISCHI IN
FELTRO. Ricorda sempre di dare priorita alla sicurezza e di segnalare eventuali condizioni pericolose o incidenti
alle autorita competenti. Grazie per la tua attenzione a queste importanti linee guida.



INSTRUKCJA BEZPIECZENSTWA PODKLADOW
FILCOWYCH

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér PODKEADOW FILCOWYCH od Spartan Felt Company. Te wysokiej jakosci twarde podktady
filcowe sg zaprojektowane do skutecznego pocierania, polerowania i recznego wykanczania na powierzchniach
drewnianych lub metalowych. Niniejsza instrukcja zawiera wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa, aby
zapewnic bezpieczne uzytkowanie produktu zgodnie z unijng regulacjg o ogélnym bezpieczenstwie produktéw
(GPSR).

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Zawsze sprawdzaj podktady filcowe przed uzyciem. Nie uzywaj, jesli sg uszkodzone lub zuzyte.
Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci, aby zapobiec przypadkowemu zranieniu.
Uzywaj podktaddéw tylko do ich zamierzonego celu, jak okreslono.

Zapewnij czyste srodowisko pracy, aby unikng¢ poslizgédw lub wypadkdw.

Unikaj uzywania produktéw w poblizu otwartego ognia lub Zrédet ekstremalnego ciepta.

Specyficzne sSrodki ostroznosci dotyczace uzytkowania

¢ Identyfikacja zagrozen:

o Ryzyko zranienia od ostrych krawedzi narzedzi lub powierzchni polerowanych.
o Ryzyko wdychania czasteczek kurzu generowanych podczas uzycia.

¢ Unikanie zagrozen:

o Nos rekawice ochronne, aby zapobiec podraznieniu skory.
o Uzywaj maski przeciwpytowej, jesli pracujesz w obszarze, gdzie powstaje kurz.
o Zapewnij odpowiednig wentylacje w miejscu pracy, aby zminimalizowad ryzyko wdychania.

¢ Ostrzezenia wiekowe:

o Produkt nie jest odpowiedni dla dzieci ponizej 12 roku zycia. Zaleca sie nadzér dorostych dla
uzytkownikéw ponizej 18 roku zycia.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

¢ Instalacja:

o Upewnij sie, ze powierzchnia do polerowania jest czysta i sucha.

o Wybierz odpowiedni podktad filcowy (Miekki, Sredni lub Twardy) w zaleznosci od typu powierzchni i
krzywizny.

o Bezpiecznie przymocuj podkfad filcowy do narzedzia polerskiego lub uzyj go recznie, zapewniajgc
pewny chwyt.

¢ Uzytkowanie:

o Aby uzyska¢ najlepsze rezultaty, nat6z odpowiedni srodek polerski na podktad filcowy przed
uzyciem.

o Uzywaj delikatnego nacisku i poruszaj podktadem w ruchu okreznym, aby uzyskac réwnomierne
polerowanie.



o Unikaj nadmiernej sity, ktéra moze spowodowaé uszkodzenie powierzchni lub podktadu filcowego.
¢ Pielegnacja po uzyciu:

o Oczys$¢ podktady filcowe po uzyciu, aby usuna¢ resztki.
o Przechowuj podkfady w chtodnym, suchym miejscu, z dala od bezposredniego $wiatta stonecznego.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj podktady filcowe zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi utylizacji odpadéw.
e Jesli podktady sg zanieczyszczone materiatami niebezpiecznymi, postepuj zgodnie z konkretnymi
wytycznymi dotyczacymi utylizacji odpadéw niebezpiecznych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku jakichkolwiek pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub dodatkowej pomocy zwigzanej z
PODKLADAMI FILCOWYMI, prosimy o zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi producenta podanymi na
opakowaniu produktu lub na oficjalnej stronie internetowej.

Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczehstwa, mozesz zapewnic sobie bezpieczne i skuteczne doswiadczenie z
PODKtADAMI FILCOWYMI. Zawsze priorytetuj bezpieczenstwo i zgtaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub
wypadki odpowiednim wtadzom. Dziekujemy za uwage na te wazne wytyczne.



SHEET FELT PADS TURVALLISUUSOH)EET

Johdanto

Kiitos, etta valitsit SHEET FELT PADS tuotteet Spartan Felt Companylta. Nama korkealaatuiset kovafiltteripaat on
suunniteltu tehokkaaseen hiontaan, kiillottamiseen ja kasin kiillottamiseen puu tai metallipinnoilla. Tama opas

tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita tuotteen turvalliseen kaytté6n EU:n yleisen tuotesuojelusaanndksen (GPSR)
mukaisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Tarkista aina huopapadit ennen kayttda. Ala kayta, jos ne ovat vaurioituneet tai kuluneet.
Pida tuote lasten ulottumattomissa vahinkojen estamiseksi.

Kayta patjoja vain niiden tarkoitetussa tarkoituksessa.

Varmista, ettd tydymparisté on puhdas, jotta valtetaan liukastumiset tai onnettomuudet.
Valta tuotteiden kayttéa avotulen tai aarimmaisten lampatilojen 1ahistolla.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

¢ Vaarojen tunnistaminen:

o Vammojen vaara teravien reunojen vuoksi tydkaluissa tai pinnoissa, joita kiillotetaan.
o Riski hengittda kaytoén aikana syntyvia pélyhiukkasia.

¢ Vaarojen valttaminen:

o Kayta suojakasineita estaaksesi ihon arsytysta.
o Kayta pélymaskia, jos tydskentelet alueella, jossa syntyy pdlya.
o Varmista riittava ilmanvaihto tyétilassa hengitysriskien vahentamiseksi.

¢ lkakohtaiset varoitukset:

o Tama tuote ei sovellu alle 12vuotiaille lapsille. Aikuisen valvonta on suositeltavaa alle 18vuotiaille
kayttajille.

Asennus ja kayttoohjeet

e Asennus:

o Varmista, etta kiillotettavan pinnan on oltava puhdas ja kuiva.
o Valitse sopiva huopapatti (pehmea, keskikova tai kova) pinnan tyypin ja kaarevuuden mukaan.
o Kiinnitd huopapatti tukevasti kiillotustydkaluun tai kayta kasin, varmistaen, etta ote on tiukka.

o Kaytto:

o Parhaan tuloksen saavuttamiseksi levita sopivaa kiillotusaineetta huopapadille ennen kayttéa.
o Kayta kevytta painetta ja liikuta pattia pyorivassa liikkeessa tasaisen kiillotuksen saavuttamiseksi.
o Valta liiallista voimaa, joka voi vahingoittaa pintaa tai huopapattia.

¢ Kayton jalkeinen hoito:

o Puhdista huopapadit kaytén jalkeen jddnnésten poistamiseksi.
o Sailyta patit viiledssa, kuivassa paikassa suoralta auringonvalolta suojassa.



Havittamisohjeet

¢ Havita huopapadit paikallisten jatteiden havittamista koskevien saantdjen mukaisesti.
¢ Jos patit ovat saastuneet vaarallisilla materiaaleilla, noudata erityisia havittamisohjeita vaaralliselle
jatteelle.

Lisatietoja varten

Turvallisuuskysymyksissa tai lisatuen saamiseksi SHEET FELT PADS tuotteista, viittaa valmistajan
yhteystietoihin, jotka on annettu tuotepakkauksessa tai virallisella verkkosivustolla.

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen SHEET FELT PADS
tuotteiden kanssa. Aina turvallisuus etusijalle ja ilmoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai onnettomuuksista
asianomaisille viranomaisille. Kiitos huomiostasi naihin tarkeisiin ohjeisiin.



SAKERHETSINSTRUKTIONER FOR SHEET FELT
PADS

Introduktion

Tack for att du valt SHEET FELT PADS fran Spartan Felt Company. Dessa hogkvalitativa harda filt pads ar
utformade for effektiv gnuggning, polering och handbuffing pa tra eller metallytor. Denna guide ger viktiga
sakerhetsinstruktioner for att sakerstalla sdker anvandning av produkten i enlighet med EU:s allmanna produkt
sakerhetsférordning (GPSR).

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Inspektera alltid filt pads innan anvandning. Anvand inte om de ar skadade eller slitna.
Hall produkten utom rackhall fér barn for att férhindra olyckor.

Anvand pads endast for avsett andamal som specificerats.

Sakerstall en ren arbetsmiljo for att undvika halkolyckor eller andra olyckor.

Undvik att anvanda produkterna nara 6ppna lagor eller extrema varmekallor.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Riskidentifiering:

o Risk for skador fran vassa kanter pa verktyg eller ytor som poleras.
o Risk for inandning av dammpartiklar som genereras under anvandning.

¢ Undvika faror:

o Bar skyddshandskar for att férhindra hudirritation.
o Anvand en dammmask om du arbetar i ett omrade dar damm genereras.
o Sakerstall god ventilation i arbetsutrymmet for att minimera inandningsrisker.

« Aldersspecifika varningar:

o Denna produkt ar inte lamplig for barn under 12 ar. Vuxenoévervakning rekommenderas for
anvandare under 18 ar.

Instruktioner for installation och anvandning

¢ Installation:

o Se till att ytan som ska poleras ar ren och torr.
o Valj den lampliga filt pad (Mjuk, Medium eller Hard) baserat pa ytans typ och krokning.
o Fast filt pad sakert pa poleringsverktyget eller anvand for hand, och sakerstall ett fast grepp.

¢ Anvandning:

o For basta resultat, applicera en 1amplig poleringskompound pa filt pad innan anvandning.
o Anvand latt tryck och rér pad i en cirkular rérelse for jamn polering.
o Undvik overdrivet tryck, vilket kan orsaka skador pa ytan eller filt pad.

¢ Efter anvandning:

o Rengor filt pads efter anvandning for att ta bort eventuella rester.



o Férvara pads i en sval, torr plats borta fran direkt solljus.

Avfallshanteringsinstruktioner

¢ Kasta filt pads i enlighet med lokala avfallshanteringsforeskrifter.
e Om pads ar kontaminerade med farliga material, folj specifika avfallshanteringsriktlinjer for farligt avfall.

Kontaktinformation for vidare stod

For eventuella sakerhetsfragor eller ytterligare stéd angdende SHEET FELT PADS, vanligen hanvisa till
tillverkarens kontaktinformation som anges pa produktforpackningen eller officiella webbplats.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv upplevelse med dina
SHEET FELT PADS. Prioritera alltid sakerhet och rapportera eventuella osakra forhallanden eller olyckor till
relevanta myndigheter. Tack f6r din uppmarksamhet pa dessa viktiga riktlinjer.



BEZPECNOSTNI INSTRUKCE PRO PADS Z FILCU

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali PADS Z FILCU od spole¢nosti Spartan Felt Company. Tyto vysoce kvalitni tvrdé
filcové podlozky jsou navrzeny pro efektivni tfeni, leSténi a ru¢ni leSténi na dievénych nebo kovovych povrsich.
Tento prlivodce poskytuje dlleZité bezpec¢nostni pokyny, které zajisti bezpe¢né pouzivani produktu v souladu s
nafizenim EU o obecné bezpecnosti vyrobkl (GPSR).

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Vzdy zkontrolujte filcové podlozky pfed pouzitim. Nepouzivejte, pokud jsou poskozené nebo
opotrebované.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti, abyste predesli ndhodnému zranéni.

PouZzivejte podlozky pouze k jejich uréenému Ucelu, jak je uvedeno.

Zajistéte Cisté pracovni prostredi, aby se predeslo uklouznuti nebo nehodam.

Vyhnéte se pouzivani produktd v blizkosti otevieného ohné nebo extrémnich zdrojl tepla.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Identifikace nebezpedi:

o Riziko zranéni od ostrych hran nastrojl nebo povrchd, které se lesti.
o Riziko vdechnuti prachovych ¢astic vznikajicich béhem pouZziti.

¢ Vyhybdani se nebezpecim:

o Noste ochranné rukavice, abyste predesli podrazdéni pleti.
o Pouzivejte ochrannou masku, pokud pracujete v oblasti, kde se vytvari prach.
o Zajistéte dostatecné vétrani v pracovnim prostoru, abyste minimalizovali riziko vdechnuti.

¢ Varovani podle véku:

o Tento produkt neni vhodny pro déti mladsi 12 let. Doporucuje se dozor dospélého pro uzivatele
mladsi 18 let.

Pokyny pro instalaci a pouziti

¢ Instalace:
o Zajistéte, aby povrch, ktery ma byt lestén, byl Cisty a suchy.
o Vyberte vhodnou filcovou podlozku (mékkou, stfedni nebo tvrdou) podle typu povrchu a zakfiveni.
o Pevné pfipevnéte filcovou podlozku k leSticimu nastroji nebo ji pouZivejte ru¢né, aby bylo zajisténo
pevné uchopeni.
¢ Pouziti:

o Pro nejlepsi vysledky naneste vhodny lestici prostfedek na filcovou podlozku pred pouzitim.
o Pouzivejte jemny tlak a pohybujte podlozkou v kruhovém pohybu pro rovnomeérné lesténi.
o Vyhnéte se nadmérnému tlaku, ktery by mohl poskodit povrch nebo filcovou podlozku.

« Udrzba po pouziti:

o Po pouziti vycistéte filcové podlozky, abyste odstranili jakékoli zbytky.



o Ulozte podlozky na chladném a suchém misté, mimo pfimé slunecni svétlo.

Pokyny pro likvidaci

o Zlikvidujte filcové podlozky v souladu s mistnimi pfedpisy o likvidaci odpadu.
¢ Pokud jsou podlozky kontaminovany nebezpecnymi materidly, dodrzujte specifické pokyny pro likvidaci
nebezpecného odpadu.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli bezpecnostni dotazy nebo dalsi podporu tykajici se PADS Z FILCU se prosim obratte na kontaktni
informace vyrobce uvedené na obalu produktu nebo oficidlnich webovych strankach.

DodrZovanim téchto bezpec¢nostnich pokynl zajistite bezpecny a efektivni zaZitek s vasimi PADS Z FILCU. Vzdy
uprednostnujte bezpecnost a hlaste jakékoli nebezpecné podminky nebo nehody prislusnym Gradim. Dékujeme
za vasi pozornost k témto ddlezitym pokyndm.
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